ALANDS FORFATTNINGSSAMLING

1937 N:o 5—6

Innehdll: Nio 5. Alands landstings beslut angdende tilligg till landskapet Alands ordinarie
inkomst- och utgiftsstat under ar 1937.

N:o 6. Landskapslag om samarbete mellan kommuner.

N:o 5.

Alands landstings beslut

om antagande av tilligg till landskapet Alands ordinarie
inkomst- och utgiftsstat under &r 1937.

L3

P& framstallning av Alands landskapsndmnd har Alands landsting
antagit nedanstdende ’

Tillagg

till landskapets ordinarie inkomst- och utgiftsstat under &r 1937,

Kap. Mom. Ao Egeﬂltliga inkomstel‘.

Fjarde avdelningen.

L2200 Lan 75,000: —

Summa inkomster 75,000: —

B. Egentliga utgifter.
Tionde huvudtiteln.

I. Diverse anslag.

14, Till landskapsndmndens férfogande fér utjamning av
tjansteménnens loner (forslagsanslag) ........ 75,000: —

Summa utgifter 75,000: —

Mariehamn den 27 februari 1937.

P& landstingets vignar :

JULIUS SUNDBLOM.

talman.

Johannes Eriksson. Viktor Strand[alt.
vicetalman. vicetalman.
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N:o 6.
Landskapslag

om samarbete mellan kommuner.

Féredragen for Republikens President den 14 maj 1937.

Utfardad i Mariehamn den 9 juni 1937.

P& framstillning av Alands landskapsnimnd har Alands landsting
antagit nedanstdende

Landskapslag

om samarbete mellan kommuner.

I enlighet med Alands landstings beslut stadgas harmed :

§ 1.

Onska kommuner att samfallt behandla till deras verksamhetsomrade
hérande gemensamma angelagenheter, skola drendena handléggas och av-
goras vid sammantrdde av kommunernas ombud.

Lag samma vare i frdga om angeldgenheter, vilka enligt sdrskilda la-
gar och férordningar aro att anse sdsom gemensamma for tva eller flere
kommuner.

Vad i denna lag &r sagt utgdre icke hinder fér kommuner att genom
inbordes éverenskommelser eller genom andra av kommunerna fattade sam-
stimmiga beslut verka for fullféljande av gemensamma uppgifter.

§ 2.
Kommun, som énskar samarbeta med annan eller andra kommuner, go-
re dirom framstallning till den eller dessa kommuner.
Onskar kommun, som icke varit vid sammantrade féretradd, senare
ansluta sig till samarbetet, ankomme & sammantridet att harom fatta beslut.

§ 3.

Till sammantrade av ombud f6r flere kommuner dge kommunalfull-
méktige utse ett ombud och tvenne suppleanter; fullméktige likval obetaget
att, dar sddant anses nodigt, lata sig foretrddas av tvenne eller hogst
trenne ombud. Valbar till ombud eller suppleant &r envar, som kan vél-
jas till fullmaktig.

I fullmaktiges protokoll béra antecknas ombudens namn och adres-
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ser samt de angeldgenheter, som till handlaggning vid ombudens samman-
tride Overlamnats, ifall fullmdktige vid utseendet av ombud &dga kanne-
dom om de till behandling férekommande &rendena, &vensom antalet full-
méktige i kommunen. Utdrag ur protokollet, géllande sdsom fullmakter
for de valda, skall dem tillhandahéllas och dérjamte utan drojsmal Gver-
sindas till fullmaktiges ordférande i den kommun, som utfardat kallelsen
till sammantradet.

Anfoéras besvir éver val av ombud eller suppleanter, handhave de val-
da likval sina uppdrag, till dess besvdren blivit slutligt avgjorda och, dar
valet upphéves, nya ombud blivit valda.

Ombudens uppdrag varar intill dess.de angelidgenheter, [or vilkas
handldaggande ombuden utsetts, blivit slutligt avgjorda. Likval vare kom-
mun jamval darférinnan beréttigad att aterkalla ombuds bemyndigande och
utse annan i dess stalle.

§ 4.
Vid ombudens fér kommunerna sammantridde utse ombuden inom sig
ordférande och viceordférande fér den tid ombudens uppdrag varar. In-
till dess valet 4gt rum, féres ordet vid sammantradet av fullméktiges ord-
forande i den kommun, som utfardat kallelse till sammantradet.
Sammantrdde hélles forsta gdngen & tid och ort, som bestdmmes av
‘ fullméktiges ordférande i den kommun, som utférdat kallelsen till sam-
mantradet. Vid sammantrddet kan beslut fattas om utsdttande av tid

,’ och ort foér nytt méte. Beslutes hdrom icke & sammantrédet, dger motets
ordférande eller, dar han &r férhindrad, viceordféranden bestdmma om
hallande av nytt mote.

; § 5

' Valt ombud skall bevisligen _tillstéllas skriftlig kallelse till samman-

‘ tride av ombud f6r flere kommuner minst tio dagar fore sammantrédet.

| Kallelse till forsta sammantradet utfirdas av ordféranden for fullmak-

. tige i den kommun, som gjort framstéllning om sammantréadet, och till fol-
jande sammantrdden av ordféranden fér ombudens sammantriade eller vid
forfall for honom av viceordféranden.

Ar ombud férhindrat att deltaga i sammantride, bér han oférdroj-
ligen hiarom underrdtta den, som utfardat kallelsen, och denne aligger det
sedan att ombesérja inkallande av suppleant. Har saddan anmaélan och
kallelse icke hunnit tillstallas suppleant, men denne annars fatt kdnnedom
om hinder fér ordinarie ombud, ma han anméila sig att representera kom-
munen i stdllet fér det uteblivna ombudet.

Uteblir inkallat ombud eller suppleant utan laga forfall fran samman-
trade, straffes med hogst tio dagsbodter. Dérest sammantrade i foljd av
deltagarnas fatalighet icke kommer till stand eller maste avbrytas, ersétte
de uteblivna under gemensam ansvarighet vederbérande kommuner de
narvarande ombudens arvoden och resekostnader samt ovriga av samman-
tradet betingade utgifter.
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I denna paragrafs 3 moment n&dmnda bdter och annan paféljd ado-
mas av underritten 8 motesorten. Allméan &klagare vare skyldig att ut-
fora atalet, darest om utevaron hos honom anmaéles for vackande av atal.

§ 6.

Fj m& drende vid sammantrade av ombud {6r kommuner foretagas till
behandling eller beslut dari fattas, sdframt icke ombud, féretridande minst
tre fjardedelar av sammanlagda antalet kommuner, som utsett ombud till
sammantradet, dro tillstddes.

Varje ombud tillkommer s& ménga roster, som motsvaras av antalet
fullméktige i den av honom f{éretrddda kommunen. Har kommun utsett
flere ombud, skall sagda rostetal jamnt fordelas mellan kommunens vid
mote nédrvarande ombud. Sdsom beslut géller den &sikt, [6r vilken de
flesta rosterna avgivits, men da rosterna utfalla lika, den &sikt ordféran-
den bitratt.

Rostlangd, upptagande nidrvarande ombud och dem tillkommande rés-
tetal, skall {6r varje moéte uppgdras och av ordfdranden [orelaggas métet
till godkéannande.

§ 7.

Vid ombudens {6r kommunerna sammantride féres protokollet av ord-
féranden eller under hans tillsyn av den, som motet déartill utser. I pro-
tokollet boér ingd uppgift dver nirvarande och uteblivna ombud.

Dar justering av protokollet icke vid sammantrdde &ger rum, verk-
stilles densamma genom utsedda justeringsmén & tid, som av mdtet ut-
sattes. Protokollet underskrives av ordféranden och den, som foért det,
samt, ddr protokollet vid sammantridde justeras, av ett ombud [or varje
vid métet féretradd kommun, men i annat fall av justeringsminnen. Proto-
kollet jamte dartill hérande handlingar skall, dir sammantridet icke an-
norlunda besluter, férvaras hos ordféranden.

Da beslut vid sammantride fattats och protokollet justerats, aligger
det ordféranden att utan drdjsmdl sinda beslutet jamte duplettexemplar
till magistraten i Mariechamn, om staden varit [éretridd vid samman-
tradet, och kommunalndmnden i varje kommun, som utsett ombud till
sammantradet, for att under trettio dagar anslds s8som om offentliga
kungorelser ar stadgat. Duplettexemplaret skall sedermera dtersindas till
ordforanden f6r ombudens sammantride med Aatecknat bevis om dagen,
dd kungorelsen anslagits. 5S4 snart ndmnda tid av trettio dagar forflutit,
anses beslutet vara delgivet kommunen och dess medlemmar,

Angar beslut ndgon person enskilt, skall detsamma honom bevisligen
delgivas genom utdrag ur protokollet, vartill bor fogas anvisning, huru-
ledes besvdr over beslutet anféras.

Utgéende expeditioner underskrivas av métets ordférande,
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§ 8.

A ombudens [6r kommunerna sammantridde mé& beslut i frdga om
grundliggande av gemensam fast befattning, inrdttning eller anordning
icke fattas, innan drendet undergitt beredning samt darvid uppgjorts for-
beredande plan och kostnadsberakning, innefattande s&val anldggnings-
som &rliga underhallskostnader, &vensom férslag om de grunder, enligt
vilka kostnaderna skola fordelas bland medlemskommunerna, s& ock for-
slag ddrom, huruvida ett kommunalférbund skall grundas i enlighet med
§ 10 eller icke. 1 det senare fallet kunna, dérest sddant [6r genomféran-
de av det gemensamma féretaget anses nddigt, i planen jamval inféras
bestammelser om val fér tre 4r i sénder av medlemmar och suppleanter f{6r
sammantrddet av ombud och om grunderna f{or réstrikningen darvid; om
faststallande av arlig inkomst- och utgiftsstat och om granskning av ra-
kenskaperna; om ombudssammantridets ratt att faststdlla avgifter [dr an-
litande av gemensam inrédttning, likasom ock att kopa, silja, byta eller in-
teckna fast egendom och upptaga 18n, samt om medlemskommunernas an~
svar f6r gemensamma lén; s8 ock om nya medlemskommuners intagande
i foretaget och tidigares skiljande fr&n detsamma.

Efter det plan och kostnadsberikning vid sammantrdde av ombud
godkénts, skall arendet bordliggas och envar av de i samarbetet delta-
gande kommunerna beredas tillfalle att sérskilt for sig besluta, huruvida
de péd grundvalen av den godkinda planen och kostnadsberdkningen on-
ska ansluta sig till foretaget eller ej. Om kommunens beslut skall inom
tid, som & ombudens sammantriade blivit bestdmt, anmélan gdras hos ord~
foranden [6r ombudssammantridet medelst utdrag ur fullmiktiges proto-
koll. Kommun, som icke inom utsatt tid gjort anmélan, skall anses hava
avstatt frén deltagande i ifrdgavarande samarbete.

Det aligger sedermera ombuden f[6r de kommuner, vilka anslutit sig
till féretaget, att upptaga drendet till slutligt avgorande samt att prova
och besluta, om och p& vilket satt férslaget bor fullféljas. Fér sidant
foretag skall, dérest kommunallérbund icke bildas, godkénnas reglemen-
te, som understalles landskapsndmndens stadfastelse. Aven da skall i
motsvarande fall iakttagas vad i § 10 mom. 5 och 8 om kommunallorbund
stadgas.

§ 9.

A ombudens f6r kommunerna sammantride ankommer att, foérsdvitt
darom ej &r annorlunda stadgat, i enlighet med foreskrifterna i denna lag
bestamma om verkstallighet av beslut och bestridande av gemensamma ut-
gifter samt att antaga erforderliga instruktioner fér de gemensamma in-
réttningar, direktioner, bestyrelser eller personer, &t vilka goéroméal vid
sammantriadet uppdragits.

Arvode och resekostnadsersittning &t kommunernas ombud faststil-
les och utgives av vederbérande kommun.

Fér avgivande av [érklaringar eller utldtanden till behorig myndig-
het i drenden, som & sammantride behandlats, s8 ock fér anférande av
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besvar skall vid sammantrade tillsittas en delegation med befogenhet att
i dessa avseenden for sammantrédet féra talan. Delegationen dger dock,
darest sddant finnes nodigt, inbegédra utldtande i saken av vederbérande
kommuner eller [oéranstalta sammantrdde av ombuden fér fattande av
beslut.

Ordférande och viceordférande for i foregdende moment omnamnd
delegation tillsdttas av sammantradet.

§ 10.

Har i den ordning, som i § 8 omférmélts, vid sammantrdde av flere
kommuners ombud beslut fattats om grundliggande av sddan gemensam
fast inrattning eller anordning, som anses erfordra en egen, sjilvstindig
organisation, férvaltning och hushallning, kan sammantrédet fér sddant
andamal bilda ett kommunalférbund. Vid sammantrédet skall grundstad-
ga antagas for forbundet och understéllas landskapsndmndens faststéllelse.

Beslutanderdtten i kommunalférbundets angeldgenheter utévas av for-
bundsfullméktige, vilka jamte suppleanter f6r dem utses av medlemskom-
munerna [6r tre ar i sdnder. Kommunalférbundets fdrvaltning ombesor-
jer en av forbundsfullmiktige tillsatt férbundsstyrelse, vilken dérjémte har
till uppgift att foretrdda férbundet och bevaka dess gemensamma fordel
samt att till verkstéllighet bringa forbundsfullméktiges beslut. Medelst
forbundets grundstadga kan beslutanderétten uti de i grundstadgan nér-
mare namnda angelidgenheter &verféras pa forbundsstyrelsen, dock icke i
arenden angdende visentlig utvidgning av férbundets verksamhet eller
kép, férsdljning, byte eller inteckning av fast egendom.

I kommunalférbundets grundstadga béra angivas [érbundets namn,
andamal och de kommuner, som tagit del i férbundets bildande, samt den
kommun, som skall anses sdsom férbundets hemort. Dérutéver bér grund-
stadgan upptaga bestimmelser angdende grunderna fér medlemskommuns
skyldighet att tillhandahélla medel f6r férbundets verksamhet; angdende
férbundets ratt att upptaga ldn, dvensom inkdpa, [orsidlja, byta eller in-
teckna dess fasta egendom; angdende forbundets penningférvaltning och
tillsynen déardver; angdende faststidllande av foérbundets arliga inkomst-
och utgiftsstat; angdende medlemskommunernas ansvarighet fér férbun-
dets gald; angdende férbundsfullméktiges och férbundsstyrelsens sam-
manséttning; angdende férbundsfullmaktiges och foérbundsstyrelsens be-
slutférhet och grunderna fér rostberdkningen vid fattande av beslut; an-
gdende forbundsfullméktiges och férbundsstyrelsens aligganden, befogen-
heter och verksamhet i dvrigt; angdende utseende av [6rbundsstyrelsen un-
derlydande ndmnder och befattningshavare samt utfdrdande av erforder-
liga instruktioner fér ordnande av férbundets verksamhet; angdende god-
kannande av taxor [6r anlitande av férbundets inrdttningar; angdende re-
vision av foérbundets ridkenskaper; angdende ny medlems intrdde i och
medlems uttrdde ur férbundet; ang8ende detsammas uppldsning och lik-
vidation dvensom angdende vad i 6vrigt m& vara nddigt f6r ordnande av




N:o 5—6 1937. 17

férbundets forhéllanden i frdga om beslutande- och férvaltningsrittens
utdvning.

Dér icke i grundstadgan annat bestimmes, dge stadgandena i denna
lag rorande sammantrdde av flere kommuners ombud motsvarande till-
lampning i frdga om férbundsfullméktige,

Aro i lag eller férordning sérskilda bestammelser meddelade angden-
de handhavande av den uppgift, som utgdér féremal for férbundets verk-
samhet, skall grundstadgan dérefter lampas. Tillsyningsratt och darav
harflytande befogenheter, som tillkomma offentlig myndighet i frdga om
vissa slag av kommunala inrdttningar eller anordningar, gélla dven sida-

na foretag av motsvarande beskaffenhet, som uppratthéllas genom kom-
munalférbund.

Delgivning av [6rbundsfullméktiges beslut skall 4ga rum pa satt i §7
mom. 3 och 4 ar sagt. Betraffande delgivning av férbundsstyrelsens be-
slut lander till efterrattelse vad i § 49 i géllande kommunallag fér lands-
kommunerna i landskapet Aland sdgs om kommunalnimnds beslut; dock
sa, att beslutets delgivning bér dga rum pd sédtt i § 7 mom, 3 i denna lag
ar foreskrivet. ~Angdr forbundsstyrelsens beslut ndgon person enskilt,
skall det delgivas sdsom i § 7 mom. 4 ar sagt.

De uppgifter, som jamlikt § 9 mom. 3 ankomma & den i sagda lag-
rum omférmalda delegationen skola i motsvarande fall évertagas av for-
bundsstyrelsen.

Vad i denna paragraf #r stadgat om antagande och faststillande av
grundstadga, dge motsvarande tillimpning, da fr8ga uppstdr om &ndring
déri, dock med tillampning vid omréstning av vad ddrom i grundstadgan
bestamts. Utan medlemskommunernas samtycke méa dock icke férbun-
dets verksamhet vésentligen &ndras eller utvidgas. Lag samma vare i
frédga om foryttring eller byte av férbundet tillhérig fast egendom, dir ic-
ke i grundstadgan annorlunda bestimmes. Bestdmmelse i grundstadga
angdende medlemskommunernas ansvarighet fér sammanslutningens gald
méa ej andras utan forbundets fordringsédgares samtycke.

Angdende f[orvaltningen av folkskola, gemensam for tva eller flere
kommuner, dr sdrskilt stadgat,

§ 11.

Dér icke i denna lag eller i grundstadga, som uti § 10 omférmales,
ar annorlunda stadgat om sammantrdde av flere kommuners ombud eller
av forbundsfullméktige, lainde med avseende & detsamma i tillimpliga de-
lar till efterrattelse vad i kommunallagen foér landskommunerna sigs om
kommunalfullméktiges sammantrdde. Betrdffande understallning av be-
slut, fattat vid ombudens sammantréde eller av férbundsfullmaktige eller
forbundsstyrelse, dge jamte § 126 i géllande kommunallag jamval Gvriga
stadganden i dess IX kap. motsvarande tillimpning.
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§ 12.

Den, som icke nojes at beslut, fattat vid sammantrdde av ombud for
flere kommuner eller av férbundsfullmiaktige eller férbundsstyrelse, dger
ratt att daréver anféra skriftliga besvir, vilka jamte det dverklagade be-
slutet skola av klaganden sjélv eller hans lagligen befullméktigade ombud
till landshévdingeambetet i landskapet ingivas eller av klaganden insén-
das inom trettio dagar. Denna tid berdknas:

1) ifall beslutet blivit anslaget, pé satt i § 49 kommunallagen foreskri-
ves frdn den dag, d& anslag &gt rum; samt

2) i hindelse beslutet rér ndgon person enskilt eller annan kommun
dvensom for de i § 7 mom. 3 och § 10 mom. 6 i denna lag namnda fall fran
den dag, d& beslutet delgivits, samma dag likval oréknad.

Klaganden skall tillika till besvéren foga utredning dérom, frén vil-
ken dag besviarstiden skall rdaknas,

Forsummar klaganden vad sdlunda ér f&reskrivet, gdnge forlustig sin
talan mot beslutet.

Ratt att anfora besvar éver beslut, som fattats & sammantrade av
ombud fér kommuner eller av férbundsfullméktige eller férbundsstyrelse
tillkommer den, som anser sin enskilda ratt krankt, kommun, som delta~
git i ombudens sammantride eller tillhér kommunalférbundet, sd ock med-
lem av sddan kommun.

§ 13.

Skall forklaring infordras i anledning av besvir éver beslut, fattat vid
sammantriade av ombud for flere kommuner eller av foérbundsfullméktige
eller frbundsstyrelse, skola handlingarna éverldmnas, i forstndmnda fall
till den uti § 9 mom. 3 omférmalda delegationen samt i de senare fallen till
forbundsstyrelsens ordférande. Det &ligger ndmnda ordférande att inom
utsatt tid insianda den av vederbérande avgivna forklaringen.

Sedan landshévdingen avgjort drende, som i § 12 ségs, skall utslaget
i behérig ordning tillstallas besviranden emot bevis, som bor tecknas & ut-
slaget, varjamte avskrift av utslaget meddelas den bland ovannamnda ord-
forande, som vederbér, med pateckning tillika om tiden, d& besviranden er-
hallit utslaget och avskriften avlamnats till bemidlda ordférande. Utslaget
skall sedermera utan tidsutdrikt féredragas vid kommunalfullmaktiges eller
vederbsrande kommunalmyndighets sammantride samt anses dé vara del-

givet kommunens medlemmar eller vederborande myndighet.

§ 14

Anféras besvir daréver, att beslut ej tillkommit i laga ordning eller att
det star i strid med allmén lag eller férordning eller annorledes 6verskrider
deras befogenhet, som fattat beslutet, md landshévdingen, om han finner
skal foreligga, forbjuda beslutets verkstallighet.

Grundas besviren darpd, att ndgons enskilda rétt blivit genom beslu-
tet krankt, och godkinnas besvaren, gille rittelsen till férmén fér den,
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som klagat, men stdnde beslutet fér dvrigt fast, om det icke finnes strida
mot allmén lag eller férordning, d& landshévdingen #dger férordna angden-
de upphédvande av beslutet i dess helhet,

Denna lag , som upphéver kap. III i kommunallagen f6ér landskommu-
nerna av den 21 augusti 1930, trdder genast i kraft. Tidigare av kommuner-
na valda ombud och suppleanter kvarsta dock i utdvningen av sina uppdrag,
intill dess erforderliga nyval verkstallts. Dér stadgar eller organisations-
form fér sammanslutning av kommuner sta i strid med bestimmelserna i
denna lag, skall ett sdrskilt f6r &ndamélet utsatt sammantride av kommu-
nernas ombud med tillimpande av de omréstningsgrunder, som férut galla
fér sammantriade av férbundets ombud, inom forloppet av tva ar efter det
denna lag tratt i kraft, for férbundet godkédnna i denna lag forutsatt grund-
stadga eller reglemente och understélla densamma landskapsnimnden till
faststallelse.

Mariechamn, den 26 februari 1937.
Pa landstingets végnar :

JULIUS SUNDBLOM.

talman.

Johannes Eriksson. Viktor Strandfilt.

vicetalman. vicetalman.

Ekends Tryckeri Aktiebolag, 1937.




